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STRESZCZENIE

Artykut ukazuje wklad drugiego i trzeciego pokolenia Wielkiej Emigracji, zwanej batignolska,
w utrzymanie i promocj¢ polskiej/polonijnej spotecznosci i jej kultury we Francji i w Europie.
Cel/teza: Prezentacja, powstanie, ewolucja i analiza zawarto$ci najbardziej prestizowego, wy-
dawanego w jezyku francuskim, periodyku Bulletin polonais littéraire, scientifique et artistique
oraz dzialalnos$¢ jego redaktoréw. Metody badan: Odwotujac si¢ do metod prasoznawczych
i analizy zrédel historycznych, prezentuje znaczenie gazety w utrzymaniu polonijnej wychodz-
czej tozsamos$ci. Wyniki i wnioski: Przedstawia wage stronigcego od polityki pisma w budo-
waniu sily i prestizu ugrupowania konserwatywno-patriotycznego w przededniu uzyskania nie-
podlegtosci na tle innych efemerycznych przedsiewzig¢ dziennikarskich. Warto$¢ poznawcza:
Ukazuje jego rolg jako kronikarza, a zarazem wyraziciela polskich nastrojow nad Sekwang.
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Na zachodzie Europy do grona najwazniejszych instytucji wychodzczych stojacych na strazy za-
chowania narodowej tozsamosci Polakow na emigracji nalezy zaliczy¢ istniejaca do dnia dzi-
siejszego Biblioteke Polska w Paryzu, powstata w 1838 r., oraz tzw. szkolg batignolska (1842 r.),
wraz z podlegla jej ksigznica, otwarta dla calego wychodzstwa (Pugacewicz, 2015, s. 177-192).
Te dwie wymienione instytucje byly wspomagane przez wybitnych dziataczy i same generowa-
ly powstawanie nowych form polonijnej aktywnos$ci. To przeciez ze §rodowiska Hotelu Lam-
bert i jego biblioteki wyrosta Wyzsza Szkota Polska na Montparnasse, do ktorej przybywata
po 1848 r. elita zaborowej mtodziezy, przygotowywana wespot z miejscowymi absolwentami
Batignolles (od nazwy szkoty zwanymi batignolczykami) do wejécia do tak zwanych grandes
écoles — elitarnych szkot inzynieryjno-technicznych Iub do dostania si¢ na innego rodzaju uczel-
nie w ramach zachodniego systemu uniwersyteckiego. Z powodow czysto egzystencjalnych —
emigracyjnego ubostwa i biedy — nalezato zatozy¢ Dom §w. Kazimierza w Paryzu i Dom $w.
Stanistawa w Juvisy, ktoére wspomagaly najstabszych, schorowanych, pozbawionych $rodkoéw
do zycia, ale tez uzupetniaty dziatalno$¢ edukacyjna Batignolles, nauczajac na poziomie elemen-
tarnym wychodzcze sieroty. Wyrazem troski o polskie dziewczeta byt Instytutu Panien Polskich
w Paryzu i inne podobne inicjatywy zwigzane ze sSrodowiskiem Hotelu Lambert (Karbowiak,
1910, s. 102—144). W momencie, gdy tak wyksztalcone dzieci polistopadowych wygnancow
osiagaty wiek dojrzaty, juz jako dorosli ludzie podejmowali wlasne inicjatywy majace na celu
zachowanie i pielggnowanie polskiej narodowosci. Bardzo trudno jest $ledzi¢ losy kolejnych
pokolen wychowywanych poza ojczysta ziemia. Zazwyczaj ich kariery i dziatalno§¢ zawodowa
rozmywa si¢ w obcej rzeczywistosci, a nasilajaca si¢ z czasem integracja z kulturg francuska
nierzadko prowadzi do wynarodowienia. Tempo tego rodzaju zmian jest uzaleznione od wypra-
cowanej za mlodu strategii przetrwania w podwojonej narodowo rzeczywistos$ci. Niewatpliwie
spowalniato je rozwini¢cie wlasnego kapitatu spotecznego na emigracji, czemu sprzyjaty bar-
dziej grupowe niz indywidualne inicjatywy, roznego rodzaju wspoélnie podejmowane przedsie-
wzigcia majace na celu podtrzymywanie polskiej tozsamosci. Bez tego rodzaju wspolnotowej
dziatalno$ci, wzajemnego oddziatywania i mobilizowania si¢ w chwilach trudnych, waznych
czy podniostych 6w polski duch narodowy potomkoéw Wielkiej Emigracji nie zdotatby dotrwaé
do czasu odzyskania niepodlegtosci.

Warunkiem przetrwania polskos$ci w drugim, a nawet trzecim pokoleniu wychodzcéw, jak
wynika z wczes$niej prowadzonych badan (Pugacewicz, 2012a, 2012b) jest nie tyle stosowne
domowe i narodowe wychowanie, ile to zinstytucjonalizowane, w tym przynalezno$¢ do sto-
warzyszen i tym podobnych etnicznych organizacji narodowych, opierajace si¢ na wzajemnych
relacjach migdzypokoleniowych. Przez Wyzsza Szkotg Polska w Paryzu w latach 1842—-1874
przeszto okoto 1400 mtodziezy, ktéra poczawszy od starszych klas gimnazjalnych réwnole-
gle ksztalcita si¢ we francuskim systemie nauczania. Z braku stosownych zrédet nie potrafimy
zdecydowanie stwierdzié, czy z powodu takiego podwojonego wyksztatcenia wigkszos$¢ z nich
w dorostym zyciu czuta si¢ nadal Polakami. Z relacji i innych dokumentdéw pozostatych po
wychowankach wiemy, ze nieznaczna cze$¢ batignolskiej mlodziezy wrecz polskiej szkoty nie-
nawidzita, traktowata ja jako zto konieczne, z ktéorym nalezato si¢ zmierzy¢ (Pugacewicz, 2017,
s. 332-333). Dorostych wspomnien i relacji odnoszacych si¢ do wychodzczej samoswiadomosci
narodowej pozostato z minionych mtodzienczych lat niewiele. Co niezwykle istotne dla tematu
tego artykutu, po odzyskaniu niepodlegtosci nikt z ponadtysigcznej grupy batignolczykow nie
wrocit na state do kraju. Zatem z punktu widzenia pierwotnego celu szkoty — ksztalcenia sy-
néw z mysla o zabezpieczeniu przysztych potrzeb wyzwolonej ojczyzny, ktdrzy to synowie na
pierwsze wezwanie podaza do macierzy, cale to trwajace ponad siedemdziesiat pie¢ lat przed-
siewzigcie okazato si¢ fiaskiem. Tyle tylko, ze w trakcie owych trzech ¢wierci wieku zaré6wno
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funkcjonowanie szkoty i same cele ksztalcenia, jak i istota oraz rola zobowigzan emigracyjnych
wobec zniewolonego kraju réwniez ulegly zmianie. Porownujac nadzieje i oczekiwania, a co za
tym idzie stosunek emocjonalny i $wiatopoglad pierwszego pokolenia Wielkiej Emigracji z dru-
gim i nastepnymi, dostrzegamy wyrazna zmiang postrzegania jej roli wobec oddalonej, czesto
nieznanej ojczyzny oraz odmienng samoocen¢ i ksztalt jej postaw tozsamosciowych. Tak jak
pierwsze pokolenie wychodzcoéw upatrywato swoje szczescie jedynie w powrocie do wolnego
kraju, gdzie chcialo zreszta by¢ pochowane, tak kolejna generacja urodzona i wychowana na
emigracji groby najblizszych odwiedzata juz na francuskiej ziemi i konstruowata wiasny §wia-
topoglad bardziej w oparciu o wpojona jej francuska rzeczywistosé i kulture. Wszechotaczajaca
francuszczyzna stawala si¢ odno$nikiem, ale tez podpora jej polskiej, idealizowanej tozsamo-
éci. Zadnemu z pierwszego pokolenia Wielkiej Emigracji nie przeszta przez glowe mysl, ze
mozna by¢ i Polakiem i Francuzem jednocze$nie (Maillot, 2008, s. 15; Jedlinski, 1853, s. 71).
Wymyst 6w, bodajze po raz pierwszy wlasnie przez polska diasporg wyartykutowany', trafnie
charakteryzowat druga, a szczegoélnie trzecig generacj¢ mtodziezy juz urodzonej we Francji, nie
tyle polskiej co polonijnej. Charakterystyka przypisana jednemu z batignolczykéw — Wactawo-
wi Gasztowttowi (1844—-1920), ze byl najbardziej francuskim z Polakow i najbardziej polskim
z Francuzow (Brzezinski, 1920, s. 77), poczawszy od lat siedemdziesigtych XIX stulecia az do
1918 r. staje si¢ dewiza kolejnych pokolen wzrastajacych w romantycznym duchu spadkobier-
cow etosu niepodleglosciowo-wychodzczego. Urodzeni i wychowani juz na Zachodzie §wiado-
mie konstruowali swoja nie do konca spetniong polska i t¢ bardziej realng francuska tozsamosé
narodowa, ktora de facto nie byta ani jedna, ani druga. Nalezy ja postrzegac¢ jako typowo emi-
gracyjng, zawieszong pomiedzy dwiema kulturami. Czy jest jaki$ sposob sprawdzenia i opisania
takiej ,,biwalencji kulturowej” (Ktoskowska, 2005, s. 129), i to w odniesieniu nie do jednostki,
ale do catej zbiorowosci? Wydaje si¢, ze dobrym tego przykltadem moze by¢ analiza prospotecz-
nych i propolskich postaw batignolskiej mlodziezy po opuszczeniu przez nia owej ,,opresyjnie
polskiej” szkoly (Jedlinski, 1853, s. 23).

Stowarzyszenie — geneza, przedstawiciele, cele dzialania

Association des anciens éléves de I’Ecole polonaise, czyli Stowarzyszenie Bytych Uczniow
Polskiej Szkoty, powstate w 1865 r., pomimo bardzo réznych wobec niej resentymentow, juz
w pierwszych miesigcach dziatalnosci skupito ponad siedemdziesigciu czlonkéw — dawnych
uczniow Batignolles (Procés verbal, 1865, s. 5). Opisujac geneze organizacji, jeden z jej dzia-
taczy podkreslil, ze wiek, w ktdorym przyszto im zy¢ $miato moze by¢ nazwany stuleciem naj-
rézniejszych stowarzyszen, kot i asocjacji. Swoja refleksj¢ zakonczyt stwierdzeniem, ze chyba
nie ma zadnego innego srodowiska, ktore by bardziej niz polscy emigranci odczuwato potrzebe
zrzeszania si¢ 1 narodowej jednoS$ci (Procés verbal, 1865, s. 2). Wprawdzie juz przed o§mioma
laty podjeto na Batignolles pierwsze rozmowy z déwczesnym dyrektorem szkoty na temat stwo-
rzenia jakiego$ zwigzku mtodziezy, jednak dwczesne proby zakonczyly si¢ fiaskiem. Doskona-
tym przyktadem trwatego przywiazania absolwentow do czgsto nielubianej szkoty, a zarazem
przyktadem trwatosci wychowania patriotycznego, byta postawa Witolda Hryniewickiego, ktory
w kilka lat po jej opuszczeniu, w 1862 r., ,,postanowit ofiarowac ostatnie wydanie dziet Adama

1 Zob. tresci przemowien polskich i francuskich z okazji zakonczenia roku szkolnego, w ktdrych po raz pierw-
szy padaja stwierdzenia o dwoch rownoprawnych ojczyznach batignolskiej miodziezy: polskiej i francuskiej (Pu-
gacewicz, 2017, s. 513-534).
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Mickiewicza, jako nagrode honorowa temu z uczniow, ktory z calej szkoty, bezwzglednie na
klas¢ do jakiej nalezy, najwiecej si¢ przyktada do jezyka polskiego i historii” (Ksigga Protoko-
tow, 13.07.1862)%. Poktosiem tego rodzaju postaw byty tez oddolnie organizowane przez wycho-
wankow Batignolles, wowczas juz studentéw uznanych francuskich uczelni, dodatkowe zajecia
w formie korepetycji skierowane do nieradzacych sobie mtodszych kolegdéw. Z czasem, po zdo-
byciu stosownego wyksztatcenia, niektdrzy z owych spotecznikéw-korepetytoréw przenikali do
polonijnego grona nauczycieli, zastepujac swoich dawnych profesorow, a po $mierci w 1890 r.
ostatniego dyrektora z generacji powstancow listopadowych — Stanistawa Malinowskiego (Ko-
narska, s. 361-362), kolejni jej szefowie wywodzili si¢ wylacznie ze srodowiska najlepszych
wychowankéw szkotly®. Bedacy nieustannie blisko niej czy to z powodow towarzyskich, czy
zawodowych, czy naukowych, w celu korzystania z jej bogatej biblioteki i kontaktow z zatrud-
nionymi tam pedagogami-naukowcami, dawni absolwenci mimowolnie uczestniczyli, a takze
silnie oddziatywali na zycie kolejnych generacji emigracyjnej mlodziezy. Tak ksztattujaca sig¢
wielopokoleniowa wspoélnota w 1865 r. zmobilizowata si¢ do formalnych dziatan organizacy;j-
nych na rzecz powotania wlasnego stowarzyszenia. Istotnym katalizatorem byla tez potrzeba
wspdlnego przezywania narodowej zatoby po klesce powstania styczniowego. Zatoby o tyle
dotkliwej, a zarazem mobilizujacej do pronarodowej aktywnosci, ze wsrdd ofiar insurekcji zna-
lezli si¢ tez batignolscy uczniowie, koledzy z jednej tawki*. Wystarczyty trzy (zorganizowane
w 1864 r.) nieformalne spotkania, azeby na kolejnym, zwotanym 9 sierpnia 1865 r., zaprezen-
towac pierwsze projekty statutowe Stowarzyszenia Bytych Uczniow Polskiej Szkoty (Pozerski,
1923, s. 1). Byt to inny, bardziej sprawny proces zrzeszania si¢, w stosunku do tego, ktory ob-
serwowalismy trzydziesci lat wezesniej, kiedy ktocity si¢ ze soba najroézniejsze sity polityczne.
Z cala pewno$cig mozna stwierdzié¢, ze spotecznosciowa zytke zaszczepili kolejnemu emigra-
cyjnemu pokoleniu ich wiecznie spiskujacy ojcowie, zmyst organizacyjny i wskazanie dobrych
praktyk to zastuga Francuzow?, ale sam cel i potrzeba stowarzyszeniowej dziatalno$ci to skutek
batignolskiego wychowania. W tak zwanym Statuts, czyli zapisie regulaminu Stowarzyszenia,
jasno zostato powiedziane, by ,,wzajemnie sobie pomagac” (1893, s. 3), co byto bardzo szero-
ko rozumiane. Przede wszystkim nalezato dbac¢ o utrzymywanie $cistych kontaktoéw pomigdzy
bytymi uczniami po opuszczeniu szkoty. Pomaga¢ w zawodowej karierze, wspiera¢ samoksztat-
cenie i rozwoj mlodszych kolegow. Utrzymywac kontakty z emigracja, szczegolnie z miodzie-
73 naptywajaca po powstaniu styczniowym (rozdz. I — Cel powstania Stowarzyszenia, I. But de

2Witold Hryniewicki w swoim liscie do Rady Szkoty z 30.06.1862 r. (Rada Szkoty, korespondencja) zapo-
wiedzial, Zze bedzie dawnych kolegéw naktania¢ do pomocy obecnym uczniom szkoty oraz ze chcialby zatozy¢
Towarzystwo Bytych Uczniow Polskiej Szkoty, co w dwa lata pozniej stato si¢ faktem. Tak wiec inicjatorem
jego powstania byt nie Gasztowtt, ale Hryniewicki.

*Kolejni, po Stanistawie Malinowskim, dwaj dyrektorzy — Artur Stgpinski (1890-1900) i Feliks Saniew-
ski (1890-1901) to nie tylko $wietni absolwenci Batignolles, ale tez i koledzy z jednej klasy (Pugacewicz,
2017b).

*Wsrdd tych, ktorzy nie wrocili do paryskiej szkoty znaleZli si¢ rowniez: Karol Jozef Losiewicz, Adolf
Narkiewicz, Bronistaw Gasztowtt, August Sotecki, Artur Bienkowski, Bolestaw Remont, Karol Glowacki,
Onufry Jacewicz, Rudolf Krzycki, Juliusz Michalowski. Z zestania na Syberi¢ nie powrdcili Wiadystaw Potry-
kowski i Wiadystaw Stryjenski (lnauguration des plaques commémoratives, 1877, s. 32).

>Poczawszy od lat trzydziestych XIX w. mtodzi Francuzi, w ramach swoich szkot §rednich, masowo si¢
zrzeszali, czy to z powodu konieczno$ci pomocy regionom dotknigtych powodzig, czy z racji jubileuszu pro-
wizora, ktéremu nalezato kupi¢ stosowny prezent, czy tez na przyktad z powodu wojny z Prusami, w celu
udzielenia wsparcia materialnego dla walczacych za Francje¢ i cesarza zotierzy (Pugacewicz, 2017a, s. 569).
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[’Association), (Status, s. 1). Nawzajem sobie pomaga¢ w sytuacjach kryzysowych, w niedostatku
i biedzie, kiedy ojcow rodzin zabraknie, wspiera¢ najblizszych, pomaga¢ samej szkole (rozdz. IV
— Uzycie funduszy, IV. Emploi des fonds), (Status, s. 3). Na czele tak pomys$lanego Towarzystwa
stangli wybitni wychowankowie: wspomniany Wactaw Gasztowtt, ktorego wyjatkowe zashu-
gi dla Francji i Polski zostaty opisane w doskonatej publikacji Remy Landy’ego (2017) oraz
Artur Stgpinski (Pugacewicz, 2017a, s. 595), przyszli nauczyciel i dyrektor szkoly; Jozef Pilin-
ski — wybitny dyplomata od kontaktow francuskich ze Szwecja, odznaczony w 1882 r. Zlotym
Orderem Gustawa Wazy, a w rok pdzniej zaproszony do grona cztonkow paryskiej Akademii
(,,Nécrologie”, 1905, s. 135); Ludwik M¢karski — $wiatowej stawy inzynier, wynalazca napgdu
pneumatycznego (Eder, 2005, s. 288); Kazimierz Zaleski — wybitny metalurg, autor wielu prac
naukowych (Chwascinski, 2015, s. 446); Emil Bojanowski — ekonomista i skarbnik Towarzy-
stwa (Proces verbal, 1872, s. 5-14); Artur Gronostajski — syn wybitnego matematyka, podazaja-
cy w $lady ojca (,,Nécrologie”, 1905 s. 280), a takze architekci rzezbiarze, tworcy emigracyjnych
nagrobkow: Ludwik Tédwen (,,Nécrologie”, 1919, s. 247) i Albert Bitner (Chowaniec, 1936,
s. 114-115), czy ceniony antropolog Zygmunt Zaborowski (Opiota, 2005, s. 367). Nie roszczac
sobie pretensji do prezentacji wszystkich wybitnych cztonkdéw nowego stowarzyszenia, bo prze-
ciez przeszto przewinglo si¢ przez nie do roku odzyskania przez Polsk¢ niepodlegtosci prawie
450 osob (Liste des societaires, 1910), podkreslmy, ze zostali wymienieni przede wszystkim
ci, ktorzy jako najaktywniejsi przyczynili si¢ do powstania wlasnego organu prasowego, tzw.
Bulletin polonais littéraire, scientifique et artistique (1874-1923), w srodowisku emigracyjnym
potocznie zwanego Biuletynem Polskim. Pismo, zalozone w 1874 r., regularnie wydawano przez
nieomal pot wieku. Jego zamknigcie w 1923 r. nie byto kwestia przypadku czy wyczerpania sig
potencjatu dziennikarskiego polonijnej redakcji, lecz §wiadoma decyzjg ostatniego redaktora
Edwarda Pozerskiego. Wybitny gastronom, ale przede wszystkim uznany profesor w paryskim
Instytucie Pasteura (Ostrowska, 1984/85; Pugacewicz, 2018) w liScie do czytelnikow ttumaczyt,
ze nie widzi dalszej potrzeby jego istnienia, skoro niepodlegla ojczyzna nie tylko si¢ odrodzita,
ale i okrzepta w swoich strukturach. Zalozony niegdy$ przez batignolczykow cel: ,,stania na
strazy informacji i o$wiecania francuskiej opinii publicznej na temat przesztosci i terazniejszej
sytuacji Polski” zostat zrealizowany (...) Biuletyn Polski juz si¢ nie ukaze™®.

Biuletyn Polski — ewolucja i zawartos¢ tresci

Zamyst ideologiczny polonijnego periodyku wykluczal oddziatywanie jakichkolwiek partii
czy ugrupowan politycznych na ksztalt i tre$ci zamieszczanych w nim artykutow, a mimo tego,
z czasem przypicto mu tatke pisma politycznego emigracyjnych konserwatystow (Sladkowski,
1976, s. 37-38). Zanim ustosunkujemy si¢ do tak sformutowanej tezy, przesledzmy losy samej
gazety. W zasadzie 6w organ sprawozdawczy Stowarzyszenia Bylych Uczniow Polskiej Szkoty

°W liscie do wszystkich czytelnikow posiadajacych prenumerate, wystanym 5 11 1923 r., napisat: ,,Zgro-
madzenie Generalne Stowarzyszenia Bylych Uczniow Szkoty Polskiej, zebrane w dniu 4 lutego 1823 r., posta-
nowilo zawiesi¢ wydawanie »Biuletynu Polskiego«. Ponad 48 lat »Biuletyn Polski« stal na strazy informacji
i o$wiecania francuskiej opinii publicznej na temat przeszto$ci i terazniejszej sytuacji Polski. Jego cel i dazenia
zawsze pozostawaly niezmienne. Byly to cel i dazenia polskiej Emigracji. Jak nasi Ojcowie, tak i my pragneli-
$my Polski wolnej i niezaleznej. Dzisiaj cel 0w zostat osiagnigty. »Biuletyn Polski« juz si¢ nie ukaze. Pozostaje
nam pochyli¢ si¢ przed wspaniatym oddaniem naszych dawnych kolegdéw i podzigkowaé wspotpracownikom,
abonentom i czytelnikom za nieustanne wspieranie nas w wysitkach. To oni przyczynili si¢ rOwniez do zmar-
twychwstania Polski. Niech zyje Polska!” (Pozerski, 1923, s. 4).
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stanowil ewenement na francuskim rynku prasowym, poniewaz zadne stowarzyszenie, utwo-
rzone na bazie ksztatcenia $redniego i funkcjonujace wowczas w Paryzu, nie zdotalo powotaé
regularnie ukazujacego si¢ periodyku. Nieliczne, ktore probowaly prowadzi¢ dziatalno$¢ propa-
gandowo-wydawnicza, powigzane z najlepszymi francuskimi szkotami, czynily to najczesciej
okazjonalnie, promujac wlasng pracg o charakterze naukowym, badz upamigtniajac waznosé
roéznego rodzaju obchodow i jubileuszy’. Powotany do zycia w potowie lat siedemdziesiatych
Biuletyn Polski nie miat tez zadnej konkurencji, jesli idzie o tego rodzaju inne, obce narodowo-
Sciowo gazety. Periodyk, petniacy w pierwszym rzegdzie funkcj¢ informacyjno-sprawozdawcza
z dzialalno$ci emigracyjnego srodowiska, w kazdym numerze, do konca swoich dni regularnie
zamieszczat krotkie sprawozdania o batignolskiej szkole (liczba uczniéw, nauczycieli, program,
relacje ze §wiat 1 innych waznych uroczystosci). Do 1883 r. na pierwszych stronach Biuletynu
widnialy tzw. proces verbal, czyli sprawozdania z przebiegu wszystkich Zgromadzen General-
nych Stowarzyszenia. Nalezy podkresli¢, ze ich publikowanie, rozpoczgte w 1865 r., stanowito
zapowiedz przysztego emigracyjnego periodyku. Wiasciwe pismo nabierato realnego ksztattu
w trakcie trwajacych prawie dwa lata prac waskiego grona dzialaczy-sprawozdawcow, kto-
rym nieformalnie przewodzit Gasztowtt. Jak podaje jego uczen i jedyny nastgpca Pozerski, juz
w 1874 r. byto wiadomo, Ze z pewnoscia gazeta powstanie. W dniu 8 sierpnia 1875 r. zatwier-
dzono jej ostateczny charakter jako periodyku literackiego, naukowego i artystycznego, reje-
strujacego i poswiadczajacego osiagniecia polskiej i emigracyjnej kultury, co pdzniej znalazto
odzwierciedlenie w nieco zmienionym tytule Bulletin polonais littéraire, scientifique et artisti-
que (Pozerski, 1923, s. 2). Poniewaz dziatalnos¢ cztonkow batignolskiego stowarzyszenia coraz
wyrazniej koncentrowala si¢ wokot preznie rozwijajacego si¢ pisma, znalazto to potwierdzenie
w przeprowadzonej w 1884 r. aktualizacji statutu Stowarzyszenia. Dodany wowczas punkt osmy
zaswiadczat o pelnej integralno$ci nowo powolanej gazety z nadrzednymi celami towarzystwa
i jego programowa dziatalno$cia. Bulletin polonais littéraire, scientifique et artistique, do 1888 r.
potocznie nazwany ,,Bulletin d’Association”, czyli Biuletynem, miat by¢ poswiecony sprawom
typowo narodowym, w tym podtrzymywaniu i rozwijaniu emigracyjnej polskosci (Statuts, 1893,
s. 7-8). W skiad pierwszego komitetu redakcyjnego weszli: Wactaw Gasztowtt, Zygmunt Zabo-
rowski i wybitny artysta grafik Walerian Plauszewski (,,Nécrologie”, 1908, s. 263—-264). Zgodnie
z demokratycznym duchem szkoly i tradycyjnym batignolskim wychowaniem, tak jak nigdy,
czlonkowie Towarzystwa Bylych Uczniéw nie powotali sposrod siebie prezydenta czy jakiego$
przewodniczacego, kierujac si¢ zasadg absolutnej rownos$ci i wolnosci. Podobnie sprawa przed-
stawiata si¢ z formalnym zarzadem ich organu prasowego. Zaréwno Gasztowtt, a po jego $Smier-
ci w 1920 r. Pozerski pehnili funkcje naczelnych redaktoréw nieformalnie, honorowo, w uznaniu
zashug dla polskiej emigracji. Ich wypracowane przez lata autorytety, wielce powazane glosy
przewodzace na wszelkich zebraniach i zgromadzeniach sa doskonale czytelne w odrecznie pi-
sanych ksiegach protokolarnych, tak zwanych Procés verbaux de séances du comité et I’Assem-
blée Générale (1865-1873), zupetie niewykorzystanych przez badaczy tematu i historykow
polskiej diaspory, a stanowiacych doskonale uzupelnienie wspomnianych proces verbal.

"Doskonatym przyktadem tego typu publikacji sa paryskie Annales de I’Association Amicale des Anciens
Eléeves du Lycée Condorcet wydawane w latach 1859-1883. W ksi¢dze b¢dacej zbiorem roznych dokumentow,
tacznie z mowami cztonkow stowarzyszenia wyglaszanymi na corocznie organizowanych bankietach, znajduja
si¢ migdzy innymi dwa pierwsze statuty stowarzyszenia, na ktérych wzorowali si¢ batignolczycy (Ollendorff,
1886, s. 325-229).
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Drugi, juz w petni przemyslany numer Biuletynu, podobnie jak kolejne wyszedt jako dodatek
do semestralnego sprawozdania z dziatalno$ci Association des Anciens Eléves de 1’Ecole Po-
lonaise (6.02.1865) w dwunastym roku jej funkcjonowania. Liczaca cztery i pot strony gazeta,
zgodnie z wczesniejszymi ustaleniami, dzielita si¢ na pig¢ czgséci. Po pierwszej, poswigconej
samej szkole, zatytutlowanej ,,Ecole polonaise”(Bulletin d’Association, 1865, s. 7), nastgpowala
znacznie dluzsza czg$¢ druga ,,Fait litteraire et scientifique” (wydarzenia literackie i naukowe),
ze szczegdlnym zwrdoceniem uwagi na publikacje i osiggnigcia bytych batignolczykow, ale tez
informujaca o nowosciach wydawniczych w kraju, szczego6lnie tych dotyczacych Francji i emi-
gracji. Tam znajdowatly si¢ wiadomosci o wazniejszych wydarzeniach kulturalno-naukowych,
o wiodacych jak i nowych tytutach prasowych — jednym stowem o zyciu intelektualnym Polo-
nii we Francji i na $wiecie oraz Polakéw pod zaborami. Trzecia cz¢$¢ doniesien ,,Fait artisti-
que” (wydarzenia artystyczne) to uwazne s$ledzenie i rejestracja poczynan polskich artystow
na wszystkich europejskich i §wiatowych wystawach, odnotowywanie ich kolejnych prac ma-
larskich, rzezbiarskich, architektonicznych, odlewniczych, poczawszy od wykonywanych na
rzecz 0sob prywatnych, na zamowieniach publicznych czy rzadowych skonczywszy. Rubryka
,»hekrologi” (,,Nécrologie”) wprawdzie nie byta tak rozbudowana, jak osobny temu po$wigcony
dziat w ramach Rocznikow Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu (Kalembka, 1984),
ze szczegolng staranno$cia prowadzonych przez Bronistawa Zaleskiego, ale rownie skrupulat-
nie odnotowywala zgony tych mniej znanych emigrantéw, w znacznej czgsci przesztych przez
Batignolles. Ich krétkie zyciorysy, czesto spisywane wylacznie z relacji i wspomnien kolegow,
stanowia doskonate uzupetnienie wielkich biografii wychodzczych zamieszczanych w ,,Rocz-
nikach”. Kiedy te w 1878 r. przestaty wychodzi¢, sumienni redaktorzy Biuletynu probowali jak
najbardziej skrupulatnie wypetni¢ powstala w tak smutnym rejestrze luke, poszerzajac spektrum
omawianej tematyki we wlasnej gazecie. Ostatnia cz¢$¢ Biuletynu — ,,Variété” — wcale nie miata
charakteru rozrywkowego. Tutaj przede wszystkim odnotowywano rézne mniej wazne, z punk-
tu widzenia kultury wysokiej czy wielkiej polityki, fakty i zdarzenia dziejace si¢ na emigracji
(przede wszystkim drobne sukcesy jej przedstawicieli), unikajac przy tym jakichkolwiek komen-
tarzy. Przyktadowo, w omawianym numerze ,,Biuletynu” (1865, s. 11) poinformowano czytel-
nikéw o uzyskanej przez Aleksandra Dybowskiego agregacji z fizyki i o jego nominacji na pro-
fesora w Algierze; o zdaniu egzaminu licencjackiego z matematyki przez Alfreda Budzynskiego
w stynnej Ecole Normale Superieure; o przyjeciu Jerome Fraenkla do Szkoty Politechnicznej
i tym podobnych sukcesach kolegow i emigracyjnych przyjaciol. Numer piaty gazety, juz dwa
razy obszerniejszy, ukazat si¢ pod niejako probnym tytutem Bulletin de I’ Association des an-
ciens éléves de I’Ecole polonaise (1877) z powyzej omdwionymi, ale znacznie rozbudowanymi
rubrykami starannie rejestrujagcymi osiagnig¢cia polskiej emigracji. Byly one tak znaczace i tak
liczne, ze zadecydowano o oddzieleniu literatury od nauki, tworzac dwa odrgbne dziaty.

Kolejne, ukazujace si¢ z kwartalng czgstotliwosécia numery, zwigkszyty si¢ od 1877 r. do
objetosci ponad trzydziestu stronic rocznie. Pismo, wychodzace wylacznie w jezyku francuskim,
nie informowato swoich czytelnikow o autorstwie poszczegdlnych dziatow czy artykutow, coraz
liczniej dodawanych sprawozdan z kolejnych wyktadow i polonijnych konferencji, ktore organi-
zowali w Paryzu sami batignolczycy, czy specjalnych numeréow okoliczno$ciowych jak na przy-
ktad ten poswigcony dwusetnej rocznicy odsieczy wiedenskiej (Bulletin d’Association, 1883,
no 18). Taka anonimowo$¢ byla z jednej strony zamierzona, z drugiej strony — jedynie pozorna.
Zamierzona, gdyz to niejako cate Stowarzyszenie podpisywato si¢ pod publikowanymi trescia-
mi. Pozorna o tyle, Ze nikt nie probowat ukrywac autoréw poszczegdlnych tekstow, osobiscie je
referujacych podczas protokotowanych spotkan Stowarzyszenia. Niekiedy lakonicznie informo-
wano, ze autorstwo kolejnych odredakcyjnych artykutow nalezy przypisywac ,,bytym uczniom
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szkoty polskiej” i w taki tez sposob je podpisywano. Niemniej wszyscy doskonale zdawali sobie
sprawe, ze najwigcej w Biuletynie publikowat Gasztowtt, z czasem podpisujacy si¢ jako ,,Syn
Emigranta” w skrocie ,,S.E.” i jego redakcyjni koledzy. W tworzeniu pierwszych numerow, poza
samym Gasztowttem, aktywnie uczestniczyli: Emil Bojanowski, Jozef Pilinski, Rafal Ortowski,
Artur Czernik, Ludwik Toédwen, Franciszek Zwierkowski i Walery Plauszewski. Poczawszy od
lat osiemdziesiatych to wlasnie 6w zespot zdecydowat si¢ poszerzy¢ obszar zainteresowan histo-
ryczno-literackich, w ramach ktérego przypominano o najwazniejszych wydarzeniach z dziejow
Polski, o przeglad kultury, w tym literatury innych narodéw nieposiadajacych panstwowosci, na
czele ze stowianskimi. Na przyktad w numerze dziesigtym (z 1880 r.) zostat opublikowany arty-
kut na temat wspotczesnej prozy i poezji czeskiej (Bulletin d’Association, 1880, no 10, s. 21-25;
no 11, s. 30-31). W jedenastym, liczacym juz trzydziesci stron, donoszono o jubileuszu Kra-
szewskiego, o polskich nowosciach wydawniczych, o rodakach wystawiajacych w salonach ar-
tystow francuskich w Paryzu etc. (Bulletin d’Association, 1880, no 11, s. 15-46). Natomiast od
numeru dwunastego zaczely si¢ ukazywacé regularne thumaczenia i streszczenia najwazniejszych
arcydziel piSmiennictwa polskiego. Cykl rozpoczat koncert Jankiela z Pana Tadeusza w thama-
czeniu Gasztowtta (Bulletin d’Association, 1881, no 12, s. 14-32). Kolejne edycje gazety byty
wzbogacane o wspodlczesna poezj¢ i proz¢ emigracyjna; o sprawozdania z migdzynarodowych
sympozjoéw z udzialem Polonii; o opracowania na temat stanu polskiej nauki i szkolnictwa pod
zaborami, wraz z przedrukami i streszczeniami co ciekawszych publikacji z tak zwanej ,,zakor-
donowej” prasy. W Biuletynie zamieszczano tez miniprzewodniki bibliograficzne po polskiej
i zagranicznej (ale dotyczacej typowo polskich tematéw) literaturze. Jednym stowem, probowa-
no jak najwierniej zarejestrowac zycie kulturalne polskiej diaspory i jej horyzonty poznawcze,
podkresli¢ zywotno$¢ ducha narodowego na emigracji, a przede wszystkim, wbrew okolicz-
no$ciom, propagowac¢ wszelkiego rodzaju polskie sukcesy i dokonania. W numerze czternastym,
liczacym juz 35 stron, po raz pierwszy znajdujemy oficjalnie podane nazwiska nowo wybrane;j re-
dakcji. W jej sktad wchodzili: Juliusz Jasiewicz, Alfred Maria Kowalski, Teodor Szretter (Bulletin
d’Association, 1882, no 14, s. 35). Jasiewicz, uczen Batignolles w latach 1864—1872, to wybitny
lekarz o zainteresowaniach historycznych (Bulletin d’Association, 1888, no 37, s. 33-34). Ko-
walski (w polskiej szkole w latach1855-1866), inzynier kolejnictwa, stal si¢ od 1884 r. niejako
korespondentem zagranicznym Biuletynu, bo przeniost si¢ na pobyt czasowy do Austrii, skad re-
gularnie pisywat. I najbardziej poswigcajacy si¢ edytorskiej stronie Biuletynu Szretter (w szkole
w latach 1849-59) nie tylko zajmowal si¢ jego strona graficzna, ale takze thumaczyt i populary-
zowal regionalng histori¢ 1 obyczaje (Bulletin d’Association, 1885, no 26, s. 26).

I wojna Swiatowa — ozywienie narodowe

Przez caly okres istnienia Biuletynu popularno$¢ batignolskiej gazety nigdy nie malata, o czym
swiadczyt ciagly jej rozwdj i zwickszajaca sie czestotliwos¢ rocznych edycji®. W latach 1894—
1918 Biuletyn ukazywat si¢ bardzo regularnie, i to jako miesigcznik. W okresie I wojny $wiato-
wej byl wyjatkowo bogaty w réznego rodzaju wydarzenia polonijne i polityczne informacje —

8Dla przyktadu, nr 269 liczyt juz 85 stron, w tym m.in. prawie dwudziestostronicowy opis bitwy pod Grun-
waldem i minionych czasow wg Karola Szajnochy, fragmenty Krdla-Ducha Juliusza Stowackiego w prze-
ktadzie Wactawa Gasztowtta, przettumaczona na francuski przez Jerome Fraenkela histori¢ polskiej szkoty
w Paryzu, autorstwa Antoniego Karbowiaka i wiele innych interesujacych nowosci (Bulletin polonais, 1910,
s. 349-434).
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bardzo si¢ ozywil, nieustannie podkreslajgc historyczna wazno$¢ ziem polskich na europejskim
Srodkowym Wschodzie, $ledzit i komentowat poczynania rzadu francuskiego, przedrukowywat
miedzynarodowe depesze, ale tez nadal wiernie probowat wypetnia¢ swoja zalozycielska misje,
pozornie trzymajac si¢ jak najdalej od swiatowej polityki. Na wyjatkowe podkreslenie zastugu-
je skrupulatne rejestrowanie najroézniejszych imprez i uroczystosci, $wiadczace o wyjatkowym
ozywieniu polonijnego zycia kulturalno-artystycznego nad Sekwang. W roku wybuchu I wojny
$wiatowej na tamach Biuletynu nie odnotowano zadnych wazniejszych imprez artystyczno-ro-
zrywkowych, takich jak bale, koncerty, polonijne spektakle teatralne czy recytacje. Sierpniowy
numer pisma otwierat apel do polskiej emigracji o obowigzku czynnego udziatu w obronie dru-
giej ojczyzny Francji, zakonczony zawotaniami ,,Vive la France! Vive la Pologne!” (Bulletin
polonais,no 313, 15.08.1914, s. 229). Pierwszy szczegotowo opisany patriotyczny koncert, pdz-
niej wielokrotnie powtarzany, z ktérego dochdd przeznaczono na rzecz ochotnikéw i rannych
zotierzy, odbyt sie¢ w 1915 r. W repertuarze znalazly si¢ m.in. francuskie thumaczenia Boze,
cos Polske, Z dymem pozarow i inne patriotyczne piesni (Sivert, 1980, s. 44). W numerze 327
donoszono o ukonstytuowaniu si¢ w Paryzu trzech nowych organizacji: Komitetu Obywatelskiej
Pomocy Polakom, Stowarzyszenia Pomocy Zotnierzom Polskim we Francji oraz Komitetu dla
Polski, zbierajacych datki pieni¢zne na rzecz zaangazowanej w propolskie akcje emigracji (Bul-
letin polonais, no 327, 15.10.1915, s. 314). Ostatnie, grudniowe wydanie zamykata pelna nie-
pokoju konstatacja: ,,Rok konczy si¢ w mrokach. (...)To czego nie przynidst nam 1915, miejmy
nadzieje, ze da wreszcie rok 1916 (Bulletin polonais, no 329, 15.12.1915, s. 349).

W kolejnym roku wojny obserwujemy dalsze, wyrazne ozywienie codziennego emigracyj-
nego zycia artystyczno-kulturalnego. Liczne imprezy charytatywne, recytacje, okoliczno$ciowe
koncerty byly dawane zaréwno przez zawodowych artystow, jak i przez towarzystwa o charak-
terze politycznym czy paramilitarnym. Przykladowo, Polskie Towarzystwo Gimnastyczne ,,So-
kot zorganizowato w sylwestra 1916 r. w eleganckiej sali Hotel des Sociétés Savantes w Paryzu
gwiazdke dla wszystkich polskich dzieci (Bulletin polonais, no 330, 15.01.1916, s. 29). Z kolei
malto znane robotnicze Kotko Amatorskie Stowarzyszenia Podatkowego Pracownikow Kolo-
nii Polskiej we Francji uczcilo setng rocznice zgonu Tadeusz Ko$ciuszki stosownym odczytem
i koncertem pianistycznym (Bulletin polonais,no 333, 15.03.1916, s. 65-66). We wszystkich kre-
gach polskiej diaspory probowano w jak najbardziej eksponowany sposob zaswiadczac o swojej
narodowosci. W kwietniu 1916 r. w College Sévigné zorganizowano ,,dzien polski” z odczytami
patriotycznymi, a nastgpnie cykl audycji muzycznych z utworami Chopina i pie$Sniami Moniusz-
ki (Sivert, 1980, s. 46). Kolejne zebranie, poswigcone Polsce i jej dziejowemu dorobkowi, odby-
fo si¢ 12 stycznia 1917 r. na Sorbonie. Wérdd prelegentow wiodt prym francuski historyk Geo-
rges Lacour-Gayet, poezje Slowackiego, Mickiewicza, Kochanowskiego deklamowata Halka
Hulewicz (Docraine), na sali byta obecna cata paryska Polonia, z Wiadystawem Mickiewiczem
na czele (Sivert, 1980, s. 54). W zamian za wyjatkowa aktywnos¢ artystyczno-naukows i cig-
gle podtrzymywanie podniostej polskiej atmosfery spoteczno$é¢ francuska otoczyta nadwislan-
ska diaspor¢ wyjatkowa sympatia i serdecznoscia. Styczniowy numer Biuletynu, snujac coraz
$mielsze marzenia o Niepodleglej, na pierwszej stronie zadawat pytanie: ,, O roku 1917! Czy to
ty doprowadzisz nas do wybawienia?”’( (Bulletin polonais, no 342, 15.01.1917, s. 1). Bodajze
najbardziej uroczyscie obchodzonym w 1918 r. wydarzeniem, jednoczacym wszystkie organizacje
1 partie byla pigédziesiata rocznica $mierci Juliusza Stowackiego. Ukoronowaniem uroczystosci
trwajacych kilka miesiecy, odbywanych w roznych zakatkach Francji, okazat si¢ wielki koncert
zorganizowany 31 lipca 1918 r. przez Sekcj¢ Wojskowa Sanitariuszy Polskich w paryskim Bastio-
nie Boulevard Suchet. Wykonawcoéw od$piewanego z entuzjazmem hymnu Boze cos Polske prze-
petniata wyjatkowa wiara, nadzieja 1 wzruszenie (Bulletin polonais, no 369, 15.06.1918, s. 224).
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Rok 1918, upolitycznienie redakcji, adherenci i adwersarze

Ostatnie numery z 1918 r. poprzedzajace odzyskanie niepodlegtosci na pierwszych stronach
nie zamieszczaly juz informacji z codziennego zycia batignolskiej szkoty, w ktorej zreszta
pozostato zaledwie osmiu chtopcoéw (Bulletin polonais, no 368, 15.10.1918 r., s. 354) ani
z wydarzen kulturalno-artystycznych odnoszacych si¢ do emigracji. Krélowaly natomiast
emocjonalnie wywazone doniesienia z frontu. We wrze$niu pozdrawiano zwyci¢zcow spod
Marny, ale i nawotywano polska emigracj¢ do rozwagi i spokoju, niejako w obawie zb¢dnej,
niekontrolowanej irredenty, ktéra moglaby zachwia¢ relacjami polsko-francuskimi z tru-
dem rekonstruowanymi w jak najbardziej neutralnym duchu (Bulletin polonais, no 362,
15.09.1918, s. 293). Dlatego tez ,,Syn Emigranta” celowo konczyt wojenne doniesienia jak-
ze celnym zawotlaniem ,, Rébmy swoje! Nadzieja!” (Bulletin polonais, no 362, 15.09.1918,
s. 295). Zaraz pod aktualnymi relacjami zamieszczono artykul poswigcony polskim grani-
com sprzed 1772 r. Kolejny, pazdziernikowy numer, utrzymany w podobnym tonie, na sa-
mym wstegpie donosit: ,,caty §wiat akceptuje niepodlegtosé Polski” i zaraz zadawat pytanie,
ale jakiej, jak urzadzonej politycznie (Bulletin polonais, no 363, 15.10.1918, s. 325-327)?
Na nastepnej stronie umieszczono dalsza cz¢s¢ rozwazan zatytutowanych ,,Prawa historycz-
ne Polski do Prus Krolewskich i Prus Ksigzecych”, a w ich ramach zamieszczono stosowne
wypisy ze zrodet pos§wiadczajace sformutowang w tytule teze (s. 327-335) oraz fragment
Powiesci o polskiej duszy autorstwa Marii Zabojeckiej’. Listopadowe wydanie Biuletynu
z wytluszczonymi hastami, drukowanymi wielka czcionka na pierwszej stronie ,,Zwycie-
stwo! Zawieszenie broni! Rewolucja w Austrii, na Wegrzech, w Niemczech! Co si¢ whasci-
wie dzieje w Polsce? Zaborcy, strzezcie si¢ siebie!” (Bulletin polonais, no 364, 15.11.1918,
s. 357) to entuzjastyczny wybuch radosci. Ukoronowaniem akcji propagandowej tak pro-
wadzonej na pierwszych stronach pisma byl numer grudniowy. Tym razem nieco zdepre-
cjonowane stowa zastagpiono wymownym obrazem. Z oktadki, a zarazem pierwszej strony
ostatniego numeru z 1918 r., przemawiata podobizna Jozefa Pitsudskiego (Bulletin polonais,
no 365, 15.12.1918, s. 389). Redaktorzy zadnych haset czy dodatkowych wyjasnien nie mu-
sieli pod nig umieszcza¢. Wszystko bylo wiadome. Publicystyczna konsekwencja batignol-
skiej polityki, prezentowana na czotdéwkach francuskojezycznego periodyku, nie budzita
watpliwosci. Jego konserwatywna linia byla reprezentowana przez urodzona, wychowang
i wyksztatlcona w podwojonej polsko-francuskiej rzeczywistosci ,,migdzypowstaniowa”
diaspore, gdyz wlasnie tamten okres (migdzy listopadowa a styczniowg insurekcja, w kto-
rym wychowywali si¢ wczesniej scharakteryzowani dziennikarze) i z tamtej epoki ludzie
(polistopadowi powstancy — ich nauczyciele) zaszczepili niemal catej d6wczesnej emigracji
ducha wychodzczego patriotyzmu, wyrazajacego si¢ w cierpliwym, ale pracowitym i wielce
aktywnym pod wzgledem naukowo-kulturowym oczekiwaniu.

Poczawszy od lat 80. XIX stulecia, a zwlaszcza w okresie I wojny $wiatowej, wszystkich
redaktorow gazety oraz batignolczykow skupionych wokot Biuletynu okreslano mianem starej
emigracji hotdujacej juz niemodnym dziewietnastowiecznym wzorcom politycznym, wierzacej
w demokracje i solidaryzm spoteczny, wiernej tradycjom Konstytucji 3 Maja. Ta emigracja,

?Maria Zabojecka, wi. Malwina Garfeinowa-Garska (1870-1932) pisarka, publicystka, ttumaczka zwia-
zana z ruchem socjalistycznym. Napisana w 1912 r. Powiesci o polskiej duszy odnosi si¢ do polskich postaw
patriotycznych z czasow powstania styczniowego.
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uznawana przez Wactawa Gasiorowskiego'® za ,,mamutow” (1931, s. 108), przeciwstawiajaca
si¢ ideologii socjalizmu, nieuftna wobec pozytywizmu, zmierzajaca w swych wysitkach na rzecz
walki o niepodlegltos¢ Ojczyzny do zjednoczenia za wszelka ceng polskiej diaspory, o czym sze-
rzej pisat Wiestaw Sladkowski (2015, s. 405-416), nigdy nie zorganizowata si¢ w odrebna partie
polityczng. Najbardziej znamiennym przyktadem batignolskich wptywow i quasi-politycznej
aktywnoS$ci okazat si¢ ich sprawczy udzial i przywodztwo w Zwigzku Narodowym Polskim,
zatozonym podczas obchoddéw uroczystosci 25. rocznicy powstania styczniowego. Uznawany
za najpowazniejszg i jedyng w swoim rodzaju reprezentacje¢ starego wychodzstwa na Zachodzie
,Sprawowat oficjalng kontrole nad instytucjami narodowymi na emigracji, muzeum w Rapper-
swilu ze skarbem narodowym i szkota polska w Paryzu” (Sladkowski, 1976, s. 37). Trzonem
tego przedstawicielstwa wyjatkowo powazanego w srodowisku francuskim, ktéremu udato si¢
od 1871 r. po raz pierwszy zjednoczy¢ nieomal cata zachodnioeuropejska polska diaspore (Slad-
kowski, 2015, s. 416) byli batignolczycy i ich Bulletin polonais. Powaga i sita Zwiazku Narodo-
wego Polskiego zostaty zwielokrotnione na poczatku grudnia 1914 r., kiedy dotaczyto do niego
grono mlodszej generacji demokratéw, na czele z doskonatym urologiem i bakteriologiem, wiel-
ce rowniez cenionym w emigracyjnych sferach postepowo-socjalistycznych, doktorem Bole-
stawem Motzem (Sladkowski, 1976, s. 38, 82-85). Pomimo szerokich wplywow i autorytetu
wyrobionego przez batignolczykoéw na Zachodzie, z racji ich umiarkowania i dystansowania
si¢ od biezacej polityki, ich adwersarze nie szczedzili im ostrej krytyki. ,,Tzw. batiniolczycy
— zdaniem zwigzanego z ruchem socjalistycznym Jana Lorentowicza'!, ktorzy burmistrzowali
przy kazdej sposobnosci, powiewali sztandarem najtanszego patriotyzmu, omamiali siebie i in-
nych tatwym i pustym frazesem, zamykali si¢ w najskrajniejszym wstecznictwie” (Lorentowicz,
1957, s. 106). Tyle tylko, ze trudno doszuka¢ si¢ rownie wplywowe;j i bardziej konsekwentnej
»ldeowo” koterii politycznej czy organizacji o znamionach zdecydowanie bardziej kulturalno-
naukowych czy edukacyjno-propagandowych, niz tych partyjnych. Diaspora skupiona wokot
Bulletin polonais 1 Gasztowtta to okoto poltora tysiaca polonijnych czytelnikow i co najmniej
drugie tyle francuskich odbiorcéw — towarzyszek zyciowych, przyjaciét, znajomych. Najpo-
wazniejsi ich adwersarze to radykalna mtodziez socjalistyczna liczaca w odbudowie Polski na
pomoc francuskiej lewicy, reprezentowana m.in. przez wybitnego teoretyka Kazimierza Kellesa
Krauza czy rywalizujacego z nim Bolestawa Motza i innych zwigzanych z Towarzystwem Pra-
cujagcych Polakow w Paryzu czy Stowarzyszeniem Polskiej Mlodziezy Postgpowej ,,Spdjnia”.
Zdecydowanie poza paryskim nurtem socjalistycznym znajdowato si¢ konserwatywne $rodo-
wisko wierne Wiadystawowi Mickiewiczowi, wowczas juz nobliwemu starcowi, dlugoletnie-
mu dyrektorowi Biblioteki Polskiej w Paryzu. Bardzo nietypowe bylo to ugrupowanie, wyroste
tak jak batignolczycy we francuskiej kulturze, na szacunku i tradycji wobec polskiej kultury
i przesztosci, rownie dalekie jak redaktorzy Biuletynu od tzw. ,,glosnej polityki”. Zgromadzenie
osadzajace swoj autorytet na duchowym dziedzictwie romantyzmu i dziewigtnastowiecznym pa-
triotyzmie narodowego Wieszcza, ktoérego niejako emigracyjnym depozytariuszem pozostawat
jego najstarszy syn Wiadystaw, od lat dzieciecych szczerze nienawidzacy batignolskiej szkoty

1"Wactaw Gasiorowski (1863-1939), pisarz, dziennikarz, publicysta, dziatacz polonijny. Od 1904 na emi-
gracji w Paryzu, nastepnie w Szwajcarii i Ameryce Potnocnej. Byt zatozycielem tygodnika ,,Polonia” i struktur
organizacyjnych ,,Sokota”.

! Jan Lorentowicz (1868—1940), publicysta, dziennikarz, krytyk teatralny, dyrektor teatrow, prezes Pol-
skiego Pen Clubu, czlonek Polskiej Akademii Literatury, silnie zwigzany z ruchem socjalistycznym.
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(Mickiewicz, 2012, s. 289). Niepisanym obowiazkiem kazdego Polaka, ktory pojawial si¢ nad
Sekwana bylo zlozenie wizyty w jego domu przy 7 rue Guénégoud, ktory stanowit swoista nie-
oficjalng polska ambasad¢. U Mickiewiczow na tzw. poniedziatkowych ,,fixach” zbierala si¢ cata
bawiaca w Paryzu elita: warszawska burzuazja, litewskie ziemianstwo, arty$ci politycy, uczeni.
Pomimo iScie atawistycznej niecheci Wiadystawa wobec batignolczykow, najblizej mickie-
wiczowskiej Polonii byto wtasnie do tych, ktorzy sie grupowali pod sztandarem Biuletynu.
Kiedy w 1918 r. przyszto wybieraé przedstawicieli z polskiej emigracji do Komisji Paszpor-
towej oraz Komisji Opieki nad Internowanymi i Jencami, ktore miaty dziata¢ w ramach Biura
Opieki Cywilnej nad Polakami, w pierwszym rzedzie wskazano na Wtadystawa i Mari¢ Mic-
kiewiczow oraz Gasztowtta (Sibora, 1998, s. 219-220). Wynikalo to przede wszystkim z po-
szanowania i powszechnej uznawalnos$ci ich autorytetdw, powazania we francuskich sferach
rzadowych oraz ich realizmu politycznego. Z drugiej strony to wtasnie na tamach Biuletynu
ze szczegllng estyma opisywano wszelka dziatalno$¢ publiczng samego Mickiewicza'?, ktory
zapewne samo pismo wysoko cenil, skoro znajdowato si¢ ono na czolowym miejscu wsrod
innych periodykéw w jego bibliotece.

Wklad batignolskiej publicystyki w umocnienie emigracyjnej tozsamosci

i polskiej kultury

Doswiadczenie z okresu 123 lat pozbawienia niepodleglosci polegato na prowadzeniu polskiej
wychodzczej polityki zagranicznej, w tym kulturalnej i o§wiatowo-naukowej, przez narod nie-
posiadajacy panstwa. W okresie Wielkiej Emigracji przyjeta ona ksztatt rzeczywistej dyplomacji
bez ,listow uwierzytelniajacych” (Hahn, 1987), a z drugiej strony stata na strazy takiej emigra-
cyjnej polityki spotecznej, ktora polegata na wzajemnej edukacji oraz ciggtym samorozwoju kul-
turowo-narodowym. Stawianie sprawy polskiej na porzadku dziennym kazdego z europejskich
kryzysow to niejako zastgpienie oficjalnych agend panstwowych i zawodowych dyplomatéw
przez wyksztatconych, swiadomych swoich celow emigracyjnych pisarzy, dziennikarzy, polonij-
nych dziataczy kultury (Wasko, 2009, s. 110). Bolestaw Motz w 1914 r. podkreslat: ,,Wplywajac
na m¢zow stanu, na prasg, wydajac broszury, odezwy, materialty Polacy winni przekonaé opini¢
Europy i Ameryki, ze przyznanie niepodlegtosci Polski nie tylko zado$¢ uczyni sprawiedliwoscei,
lecz jednoczesnie bedzie to czynem wielkiej madrosci politycznej” (Sladkowski, 1976, s. 85), co
wrecz idealnie wyrazalo cele i potwierdzalo dziatania batignolczykow stowarzyszonych w As-
sociation des anciens éléves de I’Ecole polonaise. Kiedy w okresie I wojny $wiatowej wszystkie
powazniejsze ugrupowania polityczne, tak jak niegdys, marzyly o wlasnym emigracyjnym or-
ganie prasowym, zatozenie i utrzymanie takiego okazywato si¢ by¢ o wiele bardziej skompli-
kowane, niz w czasach wychodzstwa polistopadowego'3. O niecheci Francji do wszelkich tego
typu akcji, o skutecznosci nadsekwanskiej cenzury przekonatly si¢ m.in. skrajnie demokratyczne
kota, ktorym wprawdzie w czerwcu 1915 r. udato si¢ wydaé¢ zaledwie jeden numer La Tribune
Polonaise, ale realizacja tego zamierzenia wymagata niebywalego wrecz sprytu i zapobiegliwo-
$ci'4. Zamknieciem przez francuskg cenzure zakonczyla sie tez egzystencja La Voix Polonaise

12 Zob. przyktadowo relacj¢ z odstonigcia statuy Strasburga, w trakcie ktorej ,,niczym apostot, przemawiat
nobliwy osiemdziesigcioletni Mickiewicz”(Bulletin polonais, no 365, 15.12.1918, s. 406).

3W czasach Wielkiej Emigracji ukazywato si¢ okoto stu dwudziestu periodykow (Kalembka, 1984, s. 133).

W celu unikniecia ktopotéw Komitet Wolnej Polski jako miejsce wydania gazety wskazat Lozanng, cho-
ciaz zostata wydrukowana w Paryzu. Nie zmylito to francuskich cenzorow, ktorzy do tego stopnia nastraszyli
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(Sibora, 1998, s. 220) i wielu innych gazet. Analogiczne trudnosci wydawnicze mieli skupieni
wokot Kazimierza Woznickiego konserwatysci (Gmurczyk-Wronska, 1996, s. 204-205). W ta-
kim konteks$cie dziatalno$¢ batignolczykow i ich organu prasowego, jakim byt Biuletyn Polski
to niezwykle istotny elementem intelektualnego, ale i politycznego zycia emigracji. Jesli mie-
rzy¢ znaczenie i powage Stowarzyszenia Bytych Uczniow Polskiej Szkoty reprezentatywnoscia
ich publicystycznych dziatan, to batignolczycy ,,bili wszystkich na glowe”. Bulletin polonais,
poczawszy od pierwszego, liczacego zaledwie kilka stron numeru, okazal si¢ by¢ pismem stale
si¢ rozrastajacym, konsekwentnie informujacym opini¢ publiczng na Zachodzie o zywotnosci
intelektualnej i sile przetrwania polskiej diaspory, upowszechniajacym wiedze o Polsce, o wkta-
dzie narodu w europejskie dziedzictwo kulturowe. Ten ,,§wiatowy monument” (un monument
mondial) pi$miennictwa polskiego, jak trafnie to dzieto drugiego i trzeciego pokolenia Wielkiej
Emigracji okreslit ostatni redaktor Biuletynu Pozerski (1923, s. 4), zebrany w pigtnastu tomach,
z ktorych kazdy liczy prawie 1000 stron to kolekcja poswiadczajaca dzieje kulturowe Polski
i histori¢ emigracji, podtrzymujaca jej trwanie w polskiej narodowosci, rejestrujaca wszelkie
emigracyjne wydarzenia, upowszechniajaca (thumaczong na zrozumiaty dla §wiata jezyk francu-
ski) polska sztuke, nauke i literature. Wysylany regularnie do ponad trzystu intelektualistow we
Francji i za granica, z zainteresowaniem przyjmowany przez czytelnikow francuskich (Pozerski,
1923, s. 3), trafiajacy do najwazniejszych instytucji na czele z Francuska Biblioteka Narodowa,
British Museum w Londynie, Biblioteka Polska w Paryzu czy krakowska Akademia Umiejet-
nosci, przyczyniat si¢ do umocnienia polskiej emigracyjnej tozsamosci narodowej, utwierdzenia
Europy w przekonaniu o wazno$ci i prawomocno$ci polskiej autonomicznej nauki i kultury,
jako bazy i spoiwa do rekonstrukcji jej niepodleglosci. Wiadystaw Mickiewicz, opisujac po la-
tach mozliwosci polonijnych dzialan wydawniczo-propagandowych na Zachodzie, wspominat
w swoich pamigtnikach: ,,cenzura prewencyjna nie pozwolita na zadng kampani¢ na rzecz cal-
kowitej niepodlegtosci Polski (...). Glos miaty armaty” (Mickiewicz, 2012, s. 929). Wyjatek
stanowita ta jedyna, omawiana w niniejszym artykule gazeta, ktora najdtuzej ze wszystkich wy-
chodzczych, bo az przez prawie pot wieku stata na strazy polskiej emigracyjnej kultury i polo-
nijnej tozsamosci.
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